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BF 1053

Taschensender im VHF-Bereich. Emptinger BFR 1051,

Der Sender BF 1053 st ein spesiell aul die drahiose Mikrofoniberragung
auspelepter Taschensender. Das mirgelieferve Ansteckmibrofon MEE 2-1053 wird
aus dem Sender mit Swom versorgr. Am Sender L sich die Mikrofonempfind-
lichkeit umschalten, um verzerrungs- und rauschfrei zu arbeiten,

BESONDERE MERKMALE

+  kompakt und bedienfreundlich

+  ywel Kanile umschalthar (am Sender und Emphinger)
Lizengierung in allen wesenthchen Meirkren
Empfindlichkeitsschalter fir den Mikrofoneingang

+ einfacher Betriek mat 8-Vaolt-Block

+ & Stunden Betrichazeit mit Alkali-Mangan-Barrerie

+ 120 B Gerduschspannungsabstand



EINSETZEN DER BATTERIEN

Polung der Barterie heachten! Ein Verpolungssehus: im Bateriefach verhindery
Schiden am Gerit bei falsch eingelegrer Batterie,

I Sender BF 1053 kinnen verwender werden:

QO o -VoliBlockbaterien Typ IEC 6 LR 61

8 2-Vol-Akkublocks

@ Vol Sperialakku Sennheiser BA 1032 (schnelladefihig)

Die Betrichszeiten h
sine je nach &
Batterie-fAkku-Finsatz
unterschiedlich: g
B
&
a4
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2
OO e

EINSTELLUNG DES SENDEKANALS

Wit derm Kanalschalter (T im Bacteriefach wird der Sender swischen Eanal 1 und
Kanal Z umgeschaltet.

Sender und Empfinger miissen auf den gleichen Kanal eingestellt werden!

Zuniichst den Empfiinger cinschalten und pricfen, ob der gewahlic Kanal frei st
Falls dies niche der Fall ist, auf den anderen Kanal umschalten.

HINWEIS:

Diie tarsdchliche Sendefrequenz, die den Kandlen sugeovdner isc, st aof den
Tyenschildern des Senders und des Empfingers angegeben,



TIPS UND PFLEGEHINWEISE

B Sender BF 1055 miglichst niche direkt auf der Haut tragen! Karperschweifs
kann in die Elektronik cindringen und den Sender beschidigen.

* Sender BF 1053 nie mit cingelegren Bawerien lagern. Auch moderne, mehrfach
gekapselre Banerien kinnen auslaufen und den Sender beschiidigen,

P Sind mehrere drahtlose BlackFire-Anlagen im Einsaz, sollen die Sender/
Empfanger entsprechend der Frequenskombination immer panrweise
aufgeriumt werden, Am besten sind die Gcﬁtej.m5|:nnh.cis:L'-'l'ran.';mrtku!'fcr
iufgehoben, der zu jedern BlackFire-Set mitgelicfert wird!

Tip: Farbmakicrungen an den Geréren (kurze farbige Klebebiinder) helfen

beim Sertieren.

TECHNISCHE DATEN

le-ﬂhcrtmgungshtrtjch
Grerfiuschspannungsabstand
Maximale Eingangsspannung
Elirrfakeor bei 1 kHe
Rausch- und
Sthrunterdriickungssystem
Triigerfrequens
Modulationsart / Preamphasis
Nennbub § Spitzenhub
Sendeleistung

Bartteric

Betrichszeit

Abmessungen
Gewicht

Richicharakteristik
G!’tl‘l.ﬂdlﬂ]illruq;kpcgc]
Kabellinge
Abmessungen
Steckverbindes

Anderungen vorbehalten
B

TASCHENSENDER BF 1053

A0 - 18000 Ha

120 dBA

27V

<1 %0 kel max. Eingangsspainung

Sennheiser HiDyn plirs

2 Kaniile umschaltbar im VHF-Bereich
M Breithand / 50 ps

+ 40 kHz / £ 56 kHz

A mW

IEC 6 LR 61 9V, Alkaline

bis zu 8 Stunden Daverberrich maglich
siehe dazu Abbildung auf Seite 4.

103x 63 x 26 mm

ca. 155 g incl. Batterie

MIKROFON MKE 2-1063

Kugel

130 dB bei 1 kHz (K = 15%)
1,im

afmm

LEMO) koaxial

FEHLERCHECKLISTE

Fehler

» Keine Funkoon:

» Keine Uberragung:

r Ton verzertt:

* Ton verzerrt, wmm Emplinger
levchtet rote AF-Anzeige-LEL:

P Kurzes Anmanschen

der Anlage

B kuree Unterbrechungen:

SET BF 1053
Licferumbang

SYSTEM BF 1051

migliche Ursache

Batterie leer jumgehend wechseln!)
ader falsch herum eingelegl.

Empfinger ader Sender nicht eingeschale
aderanfanderem Kanal, Empfangsantennen
nicht eingestecks, Verbindung bei abge-
setzten Antennen unterbrochen.

Eingangsversidrker des nachgeschalteten
Mixers fberstenert, mic Pegelregler am
Emplinger BFR 1031 nachstellen,

Sender iibersteuert,
Mikrotenempfindlichkei absenken!

Einstellung der Ravschsperre am Empfanger
BFR 1051 & vef

Einsrellung der Rauschsperre am Empfanger
BIFR 1051 zu hoch

1 Taschensender BF 1053

1 Batterie IEC & LR 61 9V, Alkaline
1 Mikrofon MERE 2-1053

1 Empfinger BFR 1051

1 Steckernetztel :'I;i:ul.e:ﬁpl:':'.iﬁschl

1 Kabel 2 x 6,3 mum a Klinke mono
2 Einsteck-Teleskopaniennen A 1051

Drer Sender BF 1052 ist Teil des dralulosen BlackFire- Ubertragungsssystens
BF 1051, Auf der nachlolgenden Seite wird das gesamee System i einer

Ubersicht davgestell.



ANTENNENANSCHLUSS
Die beigefiigte Wurfantenne wird in der Buchse () verschraube.

SENDER EINSCHALTEMN
Mit dem Schiebeschalter (3) wird der Sender BF 1053 ein- baw, ausgeschalter.

MIKROFON ANSCHLIESSEN

An der Buchee (@) wird das Mikrofon MEE 2-1053 angeschlassen, Sollen andere
Mikrofone verwender werden, hil der Fachhande] hierm passende Sennheiser-
Anschlufileimngen bereir

UMSCHALTUNG DER MIKROFONEMFINDLICHKEIT

Mit dem Schalter (5 wird die Empfindlichkeit des Mikrofoncinganges am
Taschensender BF 1053 umgeschaltet:

Stellung 0: normale bis lanie Stimme

Stellung 12 dB:  laute bis sehr lane Stimme

TRAGEWEISE / SENDER AM GURTEL BEFESTIGEN

Wenn der Sender niche in der Kleidung getragen wird (z.B. in der Jacken- oder
Gresiifirasche), kann er mit dem mirgeliefercen Clip am Giitel befestige werden,

Drer Clip kann so befestgt werden, dald die Kabelabginge nach oben oder unten
reigen (siehe Abbildung]. So st es méglich, AnschluBkabel und Antenne - wenn es
gewimscht wird - unsichtbar in der Kleidung zu verlegen.

» Diie Antenne mufl immer in ganzer Lange ausgerolli sein.
Keine Schlaufen legen; die Sendeleistung vermindert sich stark!

HINWEIS ZU GESUNDHEITLICHEN RISIKEMN :
Ler Sender BE 1053 arbeiter mit kleiner Leistung im VHI Frequenzhercich.

Sendeleistung und Frequenzhersich sind so gewihl, daf nach dem hewrigen Stand
der Forschung ("Elektrosmog”) eine Gefithrdung des Benuzers auszuschliefen isc
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BF 1053

VHF pocket-formart transmier. BER 1031 receiver,

The BF 1053 transmitter is a pocket-format relay unit for cordless mansmissien of
microphone signals, The enclosed MEE 2-1053 plug-on microphone receives its
power supply [rom the cransmitter unit, which is also equipped with a microphone
sensitvity switch for minimizing noise and distortion.

SPECIAL FEATURES

+  compact umt with convenient controls
selection of two channels (at both cransminer and receiver)
+ licenced in all major markees
o microphone (eed sensitvity switch
+ simple operaton with 9-volt compound battery
* & hours operating ume with alkaline-manganese hattery
+ 120 dB signal-io-noise ratio



INSTALLING BATTERIES

Ensure that the battery is connected correctly! A special protection mechanism
prevents the unit from being damaged should the batery inadvertentdy be installed
with the polarity reversed.

In the BF 1053 transmitter you can use:
@ %volt compound batntery, Type [EC 6 LR 61

© 9ol rechargeable battery units
@ H-volt Sennheiser BA 1032 with special quick-recharge capabality

Clperating tmes will
vary according to the
tvpe of batteries used:

| amwasme e
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SELECTING THE TRANSMIT CHANMNEL

Use the channel switch (T} in the battery compartment to select cither charnnel 1or
channel 2.

Make certain that transmitter and receiver are set to the same channel!

Sean by wrning on the receiver and checking wo ensure that the selected channel
is free. IF the channel s already occupied, then switch 1o the other channel.

MOTE:
The precise transmission [requencies for the individual channels are indicated on
the data plates on the transmitter and receiver.

13



COMMECTING THE ANTENNA

Screw the enclosed antenma into the jack @,

TURNING ON THE TRANSMITTER

Use the sliding switch (3) to urm the BY 1053 wansmitter on and off.

CONNECTING THE MICROPHONE

Connect the MEE 2- 1053 microphone wa the jack @), Should vou wish to use other
microphones, your suthurized dealer can provide you with the correct Sennheiser
adapters.

SELECTING THE MICROPHONE SENSITIVITY LEVEL

Use the switch (8 to set the sensitivity at the BF 1063 pocket cramsmicter’s
microphone input jack:

Position : normal o loud voice

Position 12 dB: loud to very lowd voice

14

WEARING THE TRANSMITTER/BELT ATTACHMENT

I vou do not wish o carey the ransminier in your clughing (for instance, in your
jacket or pants pocket), then you can use the enclosed cip w arach it vo your belr

“The elip can be atached with the cables exiting either upward or downward (see
illustration), This allews vou to route the input cible and antenna out of sight in
vour elothing showld you so deire.

» The antenna should always be extended to its full length,
Mever loop the antenna, as this would greatly reduce
transmitting efficiency!

INFORMATION ON POTENTIAL HEALTH HAZARDS
The BF 1033 operates ar a minimal transmission power in the VHF range.

Both transmission power and frequency range have been selected 0 a3 1o pose no
health risk (clectranic smog™) as corrently defined.



TIPS FOR CARE AND MAINTENANCE

B Always oy o avoid wearing the BF 1053 transmitter divecedy aguinse the skin!
Persparation could penetrate to the electronic components and damage the
[LETES TSt

»  Abways remove the bareries before storing the BF 1053 ransmitter, Even modem
batteries with multple sealed casings can leak and damage the ransmitter,

»  [fseveral cordless BlackFire units are being used, the transmivters and receivers
should always be stwored in matehed sets aceording go their individual frequency
combinarions. The best oprion is te suere the units in the Sennheiser transport
case supplied with every DlackFire Sed!

Tip: Color coding the units [using a small piece of colored mpe) helps with
sorting the individual sets.

TECHNICAL DATA BF 1053 POCKET-FORMAT TRANSMITTER

Low frequency respunse rangs 40 - 18,000 He

Sigral-toenoise ratio 120 AR A}

Masximum input valtpge TV

THIY at 1 kHz

<1 % at max. input volage

Maoise and interference

SUPPIEssion SVaiem

Carrier frequency

Modulation rype / pre-emphasis
Mominal/peak deviation

Sennheiscr Hilyn plos

2 individually selectable VHIE channels
Wide-band FM 7 50 ps

+ 40 kHz ! + 56 kHz

Transmission power 30 mwW

Battery IEC 6 LR 61 2V, alkalineg

Operating time up to 8 hours continuous aperation
See illustration on page 12,

Dhmensions 105x% 63 % 26 mm

Weight ca. 155 grams incl. battery
MEKE 2-1053 MICROPHONE

Direerrvicy IsOHTOpIC

Sensitviry 130 dB ar 1 kHz (K = 1%

Cord Ir‘ngrh 1.5m

Dimensions diameter 6 mm

Plug jack LEMUCY coaxial

We reserve the right o inroduce desigm modifications.
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FAULT CHECK LIST
Fault
» Fails to operate:

B Mo lransmission:

¥ Sound distortion:

» Sound distorted,
red AF LED lights
Up U7 TECEIVETD

» Bricl svstem hiss:

*  Brief interruptions:

SET BF 1053

Drelivery ncludes

BF 1051 SYSTEM

Possible cause

Battery discharged (replace immediately!
or installed backwards.

Transmitter or recelver not turned on,
or niot an the same channel, receiver
antenmas nol connected, transmission
interrupted due o antenna disconnection

Crverload an the mput amplifier on the
downline mixer, use level modulator to
acdjust ar BFE 1051 receiver.

Transmirer is overmedulated,
reduce the level at the gueuar!

Moise suppression on the BFR 1051
15 sc1 1o law

Moise suppression on the BIR 1051
is st oo high

| BE 1053 pocker-format transmitter
| Batery IEC 6 LR 61 9V, alkaline
I Microphone MEFE 2-1053

1 BFR 1031 receiver

1 mains transformer

1 cable, 2 x 6.3 mon mono jack

2 relescopic antennac A 1051

The BF 1033 rramseitter is part of the BF 1031 BlackFire cordless transmission
system. The illustration on the following page provides an overview of the

Eﬂ.‘llllFltl:‘H! FYSLETIL.
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BF 1053

Emetteur de poche VHLE. Récepieur : BFR 1051,

L'émemeur de poche BF 1053 est congu spécialement pour la rransmission par
microphone sans fil. L'alimentation éleconque du microphone MEE 2:1033 est
assurée par l'émeteur. La sensibilitd du microphone se régle également sur
I'émettenr, ce qui permet de prévenir les distorsions et de réduire au minimum les
bruits parasites.

CARACTERISTIOUES PARTICULIERES

*

*

*

e petite catlle e Facile M unilisation

deux canaux commutaldes (sur émetteur et sur réecptewr)
agréé par les admimistrations des postes et lécommumications
dans la plupart des pays

stlecteur de sensibilité de I'entrée du microphone
fonctionnement simple a bloc 9 vols

8 heures de service assurées par une pile alcaline au manganese
rapport signal’bruie 120 dB

19



MISE EN PLACE DE LA PILE OU DE L'ACCUMULATEUR

R:Ispcclrr les polarités | Un disposiif de sécurité integré au compartiment A pile
previent woul endommagement de Uappared] en cas d'interversion des pales.

L'alimentation de Uémettenr BF 1053 peut éue assurée par :

@ pile carrée 9 volis de type IEC 6 LR 61 ;
& accurmulateur carré 9 vl |
8 accumulateur % volts Sennheiser BA 1032 spécial (4 recharge rapide).

Les durées de servies
différent sclon

que alimentation

cal assurée par pile
ou par aceumulatenr

L M N E—

—“ MW B Dy e

0

SELECTION DU CANAL D'EMISSION

Le sélecteur de canal (77 situé dans le compartiment 4 pile permet de commuter du
canal 1 sur le canal 2

L'émetteur et le récepteur doivent impérativement
Btre réglés sur le méme canal.

Commencer par mettre 'émetreur sous tension e vérifier que e canal sélectionné
est libre. Sinen, commuter sur Iautre canal,

REMARQUE :

La fréquence d"émissinn réelle, affectée aux cimaus, estindiquée sur les Etigquestes
signalétiques de U'émeteur et du réceptenr.

4 |



BRANCHEMENT DE L'ANTENNE

L'antenne fournie doic ére visste dans T dowille (2

MISE SOUS TENSION DE LEMETTEUR

Linterrupeeur & coulisse (3 permer de merre 'émetteur BF 1053
s0us e hors tensiomn.

BRANCHEMENT DU MICROPHONE

Le microphone MEE 2-1053 se branche sur la douille (@) S0 d'autres types de
microphones doivent éwe utilisés, il est possible de se procurer des cibles de
connexion Sennheiser adaptés dans le commerce spécialisé.

SELECTION DE LA SENSIBILITE DU MICROPHONE

Le séleceeur (5 permet de commuter U'enteée du microphene de I'émeteur de
poche BF 1053 sur une des deux sensibilités suivanics -

position 0 : voix normale a hauee ;
position 12 dB : vinx hante i trés haute,

22

PORT DE L'EMETTEUR/FIXATION A LA CEINTURE

Sil'émetteur nest pas porté dans une poche de veste ou de pantalon, i1 peut fre
fixé & la ceinture au moyen du clip compris dans la fourninre.

Le clip peut érre monté sur 'émereur de manitre & ce que les sorties de cible soient
dirigées au choix vers le baut ou vers le bas {voir figure), ce qui peromet de
dissimuler au beaoin le cible de connexion ot antenne sous les vétements.

B Lantenne doit étre déroulée sur toute sa longueur. Elle ne dolt pas former
de boucle qui réduirait considérablement sa puissance d'émission.

REMARQUE RELATIVE AUX RISQUES POUR LA SANTE
L'émetteur BF 1053 wavaille 4 faible puissance dans la gamme VHE,

La puissimce d'émission et la gamme de [réquences sont définies de maniere a ce
que, au vu des ennnaissances actuelles en la matiére, out risque pour lu saneé de
Tuilisateur soil excla.

23



CONSEILS D'UTILISATION ET D'ENTRETIEN

® Eviter dans la mesure du possible de porter "émetteur BF 1053 directement sur
la peau. La sueur peut en effes pénétrer dans les cirewits électroniques e

endommager 'émettenr,

® M jamais laisser I'émettenr inutilisé pendant une période prolongée s la pile
i pas €€ retree auparavant. Le nsgque de fuite e d'endommagement de
lémetteur n'est pas entidgrement excly méme pour les piles modernes 3

encipsulage mulple.

* 5iplusicurs installations BlackFire sans (i sont utlisées, il conviene de toujours
runger les émetteurs/réceprenss par paires, en fonction de leur combinaison de
fréquences. Il est recommand? de ranger les appareils dans la mallerse de
trinsport Sennheiser fournie avee chague installation BlackFire.

Conseil pratique - les repéres de couleur (bouts de ruban adhésif de coulenr)
permettent de distinguer les appareils entre eux,

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Bande passante basse fréquence
Rapport signalbruit
Trension maxi i 'enirée
Taux de distorsion 2 1 kHz
Systeme de suppression

du bruit ¢t des parasites
Fréguence poreuse
Medulation/pré-accenation
Excursion mini'maxi
Puissance d'fmission
Alimentation

Durée de service

DMimensicons
Poids

Threctivied

Niveaw de pression acoustique
Longueur de ¢ible
Dimensions

Connecreur

Sous réscrve de modifications.
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BF 1053 EMETTEUR DE POCHE

40 - 1800 He

1200 dB (A)

7V

< 1% a tensicn d'entrde maxi

HiDyn glus de Sennheiser

2 canaux commultables dans la bande VHF
MY large bande/50 (s

+ 40 kHz't 56 kHz

Sl mW

pile IEC 6 LK (1 9 volts, alcaline

8 heures maxi en service continu.

Voir également figure en page 20,

103x 63 = 26 mm

cnv, 135 g avee pile

MKE 2-1053 MICRDPHONME
microphene omnidirectionnel
120 dBa ] kHz (K =1
1.5 m

@ fi mm

coaxial LEMOY

DEFAUTS POSSIBLES
Défaut

> Lappareil ne sc
met pas en marche:

»  Pas de transmission:

p Distorsion du son:

»  Dhstorsion du son,
la DEL rouge AF du
réceprour 5 allume

»  Bref gresillement
de Uinstallation:

B Bréves interroplions:

SET BF 1053

lived avec

SYSTEME BF 1051

cause possible

pile ow accumulatenr déchargd {remplacer
sans délai] ou interversion des polaries.

émetteur ou récepteur hors tension ou réglés
sur des canaux différents, antenne de
réception non branchée, lialscn interrompue
aprés débranchement des antennes.

amplificatcur d'entrée du mélangeur munts
en aval surmodulé, effeciuer un réglage an
mewen du régulatens de nivean du réceptens
BFR 1051,

émetteur surmodulé, régler la sensibilit du
microphone & un niveau plus bas.

circuit de silencicux du récepaeur
BFR 1051 réglé trop bas.

circuit de silencicux du récepreur
BFHR 1031 réglé trop hane.

1 émettenr de poche BF 1053

1 pile TEC 6 LE 61 8 voles, alcaline

I micraphone MEE 2-1053

1 réceprewr BER 1031

1 alimenation (selon pavs|

1 cible 2 % 6,3 mm @ jack mono

2 amtennes téléscopique & raccorder A 1051

Lémetteny BF 1053 Fait partie du systéme de transmission sans file
BlackFire BF 1051, Une voe d'ensemble du systéme fgure & la page suivante.

5
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] k_! e L . llfj Trasmettitore tascabile nel campo VHF. Ricevitore BFR 10051
]| .=..f~h ] o I trasmertitore BE 1053 & un trasmettitore tascabile apposicamente predisposto per
. “*‘.% “«a% “eqq:k la trasmissione senza filo del microfono. L'accluse micvalono ad mnesto MEE 2-
| & L0533 viene alimentato con corrente dal trasmettore. La sensibilicd del microfeno
Jaik- cable r = | ELIRG | s puis essere commutaty sul trasmettitore, per omenere un funzionamento senia

8]
% -] *-i" | ] distorsiont & senza rumore,
\

l CARATTERISTICHE SPECIALI

compatto e di facile impiego
due canali commutabili (sul rasmeuitore e sul ricevivore]
+ comcessione di licenza in o | mercati pringipali
*+ imterruttore di sensibilich per Pentrata del microfone
+ esercizio semplice con blocco da 9+,
+  tempo di esercizio # ore con pila all'slcali-manganese
+ 120 dB rapporto segnale/rumore

GA 1051 0O O oot ok |
LT G4 1051
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INSERIMENTO DELLE PILE

Osservare la polarita della pila! La protezione contra Uinversione «i polariti nel
vano della pila impedisce danni all’apparecchio in caso di inserimento shagliate

della pila.

Mel wrasmetsitore BF 1053 possono essere atilizean:
@ Duarterie in blocen da 8 volt gpo TEC 6 LR 61

© Blocchi accumulaton da 9 vl

@ Accumulatori speciali da 9 valt Sennbeiser BA 1032

[eom possibiliti di carica rapida)

I tempi di escrcizio
sono diversi a seconda
dell'impiego delle
pile/degli accumularor:

28
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REGOLAZIONE DEL CANALE DI TRASMISSIONE

Il rrasmetritore viene commitato tra i canali 1 e 2 con intermactore di canale (7) nel
vano della pila.

Il trasmettitore ¢ il deevitore devono essere regolati sullo stesso canale!

Inserire prima il ricevitore e controllare se il canale selesionate & libera, In caso
contraria, commutare sull'altro canale.

AVVERTENZE:

La [requenza di trasmissione reale,assegnata ai canali, £ indicata sulle targhere del
Lipes del wrasmetatore ¢ del noevitare,

oG



COLLEGAMENTO DELL'ANTENNA

L'acclusa antenna viene avvitata nella presa ().

INSERIMENTO DEL TRASMETTITORE

I trasmertitore BY 1053 viene mserite e disingerito
con linterrutore a seorrimenta (30,

COLLEGAMENTOD DEL MICROFOND

I microfona MEE 2-1053 viene collegate alla presa (30, Se vengono utilizzad aleri
microfoni, possono essere usati 1 civi di eollegamento Sennheiser adatti, reperibili
presso i rivendivort specializzat.

COMMUTAZIONE DELLA SENSIBILITA' DEL MICROFOND

La sensibilica dell'entrata del microfono sul vasmettitore 1ascabile BF 1053 viene
commutata con Uimtermattore (5

Posizione {: voce normale fino ad alta

Posizione 12 dB: voce alta ino o molto alia

St

e R R

MODO DI TRASPORTO / FISSAGGI0 DEL TRASMETTITORE ALLA CINTURA

Sl tramertitore non viene portaco nel vesto (per esempio nella s della giacen
o dei pantaloni), cssn pud essere fesato con la clip acclusa alla cintura,

La clip pud essere fissata in modo che le uscite det cavi siano vivelie verso alte o
vers il basso (vedi la figura), E° cosi possibile disporre il cavo di eollegamenta e
Tantenna -s¢ richigseo- in un punto invisibile del vesta.

* L'antenna deve essere srotolata sempre nell'intera lunghezea,
Non formare cappi; la potenza di irasmissione si riduce notevolmente!

AVVERTENZE RELATIVE Al RISCHI PER LA SALUTE:

Il rasmerticore. BF 1053 funsicna con una picenla potensa nells gamma di
frequenze VHE.

La potenea i trasmissione © la gamma di frequenze sono scelie in maodo da
cacludere, sulla base delle conoscenze scientfiche atuali {elenmosmog™) una
pericoloaitd per Nutente.
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CONSIGLI E AVVERTENZE PER LA MANUTENZIONE

* MNun portare il rasmettitore BF 1033 a contatto divetto con la pelle! Tl sudore
el corpo pud penetrare nell’eletironica e danneggdiare il rasmettiore,

¥ Mon immagazrinare mai il trasmerticore BF 1053 con le pile inserite. Anche le
pile maderne, pit volte incapsulate, possono perdere il liquido danncggiare
il rasmettitere,

B Scvengonoimpicgati diversi impiant BlackFire i rasmettitori/ricevitort devosio
essere eollucati sempre in coppia in basc alla combinagione di frequenza. La
mighore custodia per gli apparecchi ¢ la valigena di taspomo Sennheiser,
acclusa ad ogni set BlackFire!

Gomsigli: i contrassepni colorat sugli apparecchi (nasti adesivi colorar corti)
offrono un aivts per la classificazions.

DATI TECNICI BF 1053 TRASMETTITORE TASCABILE
Banda di trusmissione BF 40 - 1H00 He

Rapportg segmale/rumore 120 dBiA)

Massima tensione 27V

Fartere di distersione 1 kHz
Sistema soppressione
rumor e disturki
Frequenza portante

< 1% con max. tensione di entrara

Sennheiser HiDyn plus

2 camali commutabili nel campo VHE
Tipn modulazicme ! preenfasi MF banda larga 50ps

Escursione nominale | di punta + 40 kHz / + 56 kHz

Porenza di trasmissione H0m W

Pila IEC & LB 61 % v, alcaling

Tipe di esercizia eserclzio continuo possibile finn a 8 ore,
vedi la fig. a pag. 28,

Spinz Spina jack Mewtrik di 6.3 mm
Dimensioni 105% 63 x 26 mm
Peen . 135 g, incl. pila

MEKE 2-1053 MICROFOND AD INNESTD

Cararterisica cardioide

max SPL 130 dB /| kHz (K =3 )
Lunghezza cavo 1,3m

Thmensioni e f mm

Conmetture a spina LEMO coassiale

Com la riserva di modifiche,

a2

LISTA CONTROLLD DISTURBI
DHsturbo

P Nessun funzionamento!

P Nessuna rasmissione:

P Tono distarto:

»  Tono distors, sul ricevieore
st accendone il LED
indicatore AL rosso:

» Breve umore dell impianto:

F Brevi interruzioni:

SET BF 1053

Fornitura

SISTEMA BF 1091

Causa possibile

Pila scarica (cambiare immediatamente!|
i inserita in posizione sbagliata.

Ricevitore o trasmettiiore non inserito o su
un altre canale, antenne di ricezions pon
infilata, collegmenta interrotto con antenne
staceate.

Sovramadulaziong dell’amplificavare di
entrata del mixer collegata a valle,
regolare con il regolatore di livello sul
ricevitore BFR 1051,

Segmona due lesiond del rasmettitore,
regolare il lrvello sulla chitarra ad un
valare pai basso!

Regolagione troppo bassa del
filire soppressore di rumor
sul ricevitore BFER,. 10051

I{;cgala..‘:innr troppo alia del
filro soppressore i Tumaore
sul Ticevitore BFR 1051

I Trasmettitore tascabile BF 1053
1 Pila [EC & LR 61 % v, alcalina
I microfona ad innesto MEE 2-1053
I ricevitore BFR 1051
L alimentattore ad innesto
(specilico per opni Pacse)
L cavo jack mome 2 x 63 mm o
2 antenne teleseopiche innestabili A 1051

Il trasmetritore BE 1053 Fa parte del sistema di crasmissione senza (1 BlackFire
BF 1051. Alla pagina seguenie viens rappresentato uno schema genervale dell'intero

sislema.
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BF 1053

Transmisar de bolsillo de la gama VHF. Recepror BFR 1031,

El transmisor BF 1053 es un transmisor de halsillo discfiade especialmente para la
transmision microfinica maldmbrice, La alimentaciin de cormente del microfono
de corbata MEE 2-1053 incluide en el sumimstro se logra por medio del
transrmisor, Para lograr una operacidn con un minimo de diseorsiones v ruidos, la
sengibilidad microldnica puede regularse en el wransmisor.

CARACTERISTICAS ESPECIALES

Compacto ¥ muy ficl de usar

Dios canales conmurtables jen €] ransmisor v en £ recepror)
Licenciado en todos los mercados imponantes

Interruptor de sensibilidad para la entrada del micrdfono
Funcionamiento sencille con blogue de 9 voltios

Crcho horas de servicie con baterda de dlcali v manganeso
Distancia de tensidon de ruidos de 120 dB

s & 8 o8 #

35



COLOCACION DE LAS PILAS

Tener en cucnta la polaridad de las pilas, Un dispositivo de proteccién cones
Inversidn de la polaridad que hay en el compartimicnta para pilss impide que cl
aparata pueda averiarse al haber insertado la pila crréneamente,

En el eransmisar BF 1053 pueden uilizarse:

@ Pilas de Blogue de 9 voling tpo [EC 6 LE 91
8 Blogques de acumuladores de % volbos
© Flacumulador especial de % voltos Senmbieiser B 1042 e carga rapida)

h

-

El tiempe de servicio
difiere segiim la
utilizacidn de pilus

o acumuladores:

[ RS

‘F

a6

SINTOMNIA DEL CANAL DE TRANSMISION

El transmisor puede conmutarse entre ¢l canal 1 v el cmal 2 velizando el
conmutader de canales (17 que hay en el compartimiento de las pilas.

El ransmisor ¥ €l receptor deben sintonizarse en el mismo canal.
Conectar primero €] receptor v comprobar si ¢l canal elegido csul libre, de lo

comtrario, conmutar al oo canal.

NOTA:

La frecuencia de transmision real, correspondiente a los canales, se expresa en las
placas de caracteristicas del transmisor ¥ del recopror.
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COMNEXION DE LA ANTEMNA

La unzena de cable incluida en el suministro se atornillard en el casgquille (2,

CONECTAR EL TRANSMISOR

El transmisor BF 1053 se conecta v se desconcea con el interrupror deslizable (3.

COMECTAR EL MICROFOND

El micréfono MEE 2-1033 se conectars al casquillo (@) %i se desea usar orwos
micrifonus, adquirir en el comercio especializado los cables conectores apropiados,
de Senmheiser,

REGULACION DE LA SENSIBILIDAD DEL MICRDFOND

La sensibilidad de la entrada del micréfona se regula con €] interruptor (3 en el
transmisor de bolsillo BF 1053:

Paosicion (: voz normal hasta alea

Posicidn de 12 db: vz alta hasta muy ala

a8

FORMA DE LLEVAR EL APARATO/FLIAR EL TRANSMISOR AL CINTURDN

51 el ransmisor no b de Oevarse en las prendas de vestir (¢ el bolsillo de la
chagqueta o del pantalin, por ejempla], puede fjarse al cinturdn com el dif incluida
en el suministro,

El dip puede fjurse de @l forma que Las salidas de cable queden hacia arnba o hacia
abajo [ver la ilustracidn). Se facilita asi, si se desea, tender Ios cables conectores v
Ta antena disimulados enme las prendas de vestr.

* La antena debe llevarse siempre totalmente desenrollada;
no usar presillas pues estas disminuyen considerablemente
la potencia de transmision,

OBESERVACIONES SOBRE PRESUNTOS PELIGROS PARA LA SALUD:

El transmiser BY 1053 funciona con potencia disminuida en el margen de
frecuencia VHF (frecuencia muy alta).

La patencia de wansmisidn ¥ la gama de frecuencia se han elegido de tal forma que,
segtm ¢] estade acual de I investigaciin (Flekwosmog®), puede excluirse
totalmente cualquier peligro para L sadud del nsuaro.
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CONSEJOS E INSTRUCCIONES DE CONSERVACION

B En cuanto sca pasible, evitar levar el ransmisor BF 1053 directamente sobre
la pdel va que el sudor corporal podria penetrar en los componentes electrdnicos
v averiarlo.

» Mo guardar nunca el ransmisor BF 1053 con las pilas dentro. Incluso las pilas
modernas, multiblindadas, pueden sufrir escapes que averiarfan el ransmisor.

P Sise usanvarios equipos Black-Fire inalimbricos, los transmisores v receplores
deberdn guardarse siempre por pares, segiin la combinacidn de frecuencias.
Para guardarlos resultan muy apropiados los maletines de mano Sennheiser.
suministrados con los juegos BlackFire.

Caonsejo: las marcas de diversos colores on los aparas [pequefios trozos de
cintas adhesivas de colores) son muy udles a la hora de hacer la clasificacion.

DATOS TECNICOS BF 1053 TRASMETTITORE TASCABILE
Gama de transmisisin BF Al - 1RGO0 He
Distancia de tensidn de ruidos 120 dB(A)

Mixima rensidn de entrada 27V

Factor de distorsion a 1 kHz < 1% a tensidn mdx. de entrada
Sistema de supresidn de ruidos v
perurbaciones

Frecuenda portadora

Sennheiser HiDym plos

2 canales conmutables en la gama VHF
Tipo de modulacidn/Treamplificacion Ancho de banda FM [ 50 ps
Desviacidn nominal [ Desviacidn pico + 40 kHz 7 + 56 kHz

Patencia de transmisidn 50 mW

Pilas IEC 6 LR 61 9V alcalina

Tiempe de servicio hasta 8 horas de servicie continu,
ver la dlustracidn de Ja pagina 36

Dimensiones 105% 63 x 26 mm
Peso aprox. 135 con la pila
MKE 2-1053 MICROFOND DE CORBATA
Dhrectividat omnidireccional
Limite de presion acistica 130 dB (K=01% ! 1 kHz)
Largo del cable L5m
Enchufe ek de conexidn LEMO koaxial

Reserva de modificaciones,
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LISTA DE FALLOS ¥ SOLUCIONES
Falle
» El equipo no funciona:

* Mo se logra la transmision:

»  Distorsicn del sonidoe:

»  Distorsion del somdo,
en ¢l receptor se lumina
el LED rojo AF

»  Ruidos de cona duracién
en el equipn:

» Breves interrupciones:

SET BF 1053

Farnitura

SISTEMA BF 1091

Posible causa

La pila estd descargada (cambiarla
inmediatamente) o esti mal colocada

El receptor o el transmisor no estin
conectados, o cetin sintonizados en canales
diferentes; la antenas de recepeion no estin
caladas o se ha interrumpido la conexidn al
retirarlas.

Sobrecxcitacidn en el amplificador de entrada
del Mixer sransconectado; corregir con el
regulador de nivel en el receptor BFR 1051

Sobreexcitacion en el mansmisor, regular
md baja la sensibilidad del micrdfono

El reglaje de la supresion de
ruidos en el receprar BER 1031
s¢ ha regulado demasiado bajo

El reglaje de la supresién de
ruidos cn el receptor BFR 1051
se ha regulado demasiado alio

1 Trasmettitore mscabile BF 1053
1 Pila [EC 6 LR 61 % v, alcalina
1 micrdfone de corbata MEE 2-1053
| ricevirore BFR 10531
| alimentattore ad innesto
(specifico per ogni Paese)
1 cavo jack mono 2 x 6.3 mm o
2 antenne telescopiche innestabali A 1051

El transmisar BF 1053 es parte integrante del sistema de ransmisidn inaldmbrico
BlackFire BF 1051, En la pdgina siguicnic s¢ Presenta un aspecto general del

sistema complemn,
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BF 1053

1
i &
ﬁ BF 1053 *
- + MKE 2
Ficr .-"'H ~
i) STH 1081
StageHand
f-% SEMS ... iy
oo/ . ATOST A 1051 -

Pocketzender in het VHF-bereik, Ohtvanger: BFR 1051

D zender BF 1033 3% een speciaal voor de draadloze microfoonoverdracht
peconcipieerde pockemender. De meegeleverde aanseeekmicrofoon MEEZ-1053
weordt vinuit de zender met stroom verzorgd. Aan de zender kan de gevocligheid
van de microfoon worden omgeschakeld om vervormings- en indien mogelijk -
ruiavrij Lo kunnen werken.

BIJZONDERE KENMERKEN

compact en bedienervmiendelijk

vwee kanalen omschakelbaar (aan de zender en de ontvanger)
Licentic op alle belangnjke markten verleend
Geveoligheidsschakelsar voor de microlonmingang
eenvoudig bedrijl met S-voli-blokbatteri

# bedrijfsuren met alkali-mangaan-batteri)

120 B geluidsspanningzalsiand

% % B 8 & ¥

GA 1051 CC
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PLAATSEN VAN DE BATTERIJIEN

Let op de polen van de batterij. Een verpoolbescherming in hes baterijvak
verhindert beschadigingen aan het apparaat bij verkeerd geplaatste bueerij

In de zender BY 1032 kunnen de velgends batterijen worden wegepast:

@ Dvoliblokbaterijen, rype IEC 6 LR 61
8 Yvoli-accublok
B Svolt speciale baterd] Sennheiser BA 1032 (snel- oplaadbaar]

Dre bedrjfstijden zijn
al naar gelang de
epassing van de
bauerijen verschillend:

FC:  Batten nisl ==y
I"‘—L" WELHOQiEn, maar x
Inleveran als KCA, €

14

INSTELLING VAN HET ZENDKANAAL

Met de kanaalschakelaar 1) in het batteripeak wordt de zender omgeschakeld
tssen kanaal 1 en kanaal 2,

Zender en ontvanger moeten op het zelfde kanaasl worden ingesteld!

Eerst de ontvanger inschakelen en comtroleren of het geselecreerde kanaal vrij is.
Wanneer dit miet het geval, 15 dient u op het andere kanaal om te schakelen.

AANWIIZING:

D feitelijke zendfrequentie die aan de kanalen is toegekend, staat op de rypeplastjes
van de zender en de ontvanger vermeld.



ANTENMNE-AANSLUITING

De bijgeleverde werpantenne wordt in de bus (20 vastgeschroefd,

ZENDER INSCHAKELEN

Met de schuifechakelaar (3) wordt de gender BF 10533 aan-, c.q. uitgeschakeld

MICROFOON AANSLUITEN

Die micrafoon MEEE-1053 wordt san de bos &) sangesioten, Wanneer er andere
micrafonen worden toegepast, kunt w in de vakhandel hiertoe passende
aansluiteidinggn verkrijgen.

OMSCHAKELEN VAN DE MICROFDON-GEVOELIGHEID

Met de schakelaar (5} words de gevoeligheid van de microfooningang aan de
pocketzender B 1053 cmgeschakeld,

Stand 0; normale ot Tuide stem
Stand 12B: laide ot zecr luide stem

46

DRAAGWIJZE/ZENDER AAN DE GORDEL BEVESTIGEN

Wanneer de zender niet in de kleding wordt gedragen (bijv. in de jas- of broekzak)
kan deze met de meegeleverds chip san de gordel worden hevesiigd.

Die clip kan zodanig worden bevestigd, dat de kabelaanslitingen naar boven of
naar beneden an gericht (zie afbeelding). Hicrdoor wordt het mogelijk de aanslui-
kabels en de antenne - indien gewenst - onzichebaar in de kleding te laten lopen.,

¥ de antenne moet steeds over de gehele lengte vijn witgerold,
Geen lussen maken, hierdoor wordt het rendvermogen annzienlijl
verslechterd|

AANWLIZING M.B.T. GEZONDHEIDRISICOD'S

D¢ zeruder BE 1033 werkt met een vermogen in bet VHF-frequentichereik
Fendvermogen en frequentebereik zijn zo gekoren, dat volgens de momentele
stand der wetenschap [elekirosmog™) een gevaar voor de gebraiker kan worden
uitgesloren.



TIPS EN BEHANDELINGSAANWIJZINGEN

B D zender BF 1053 indien mogelijk nier divekt op de huid dragen.
Lichaamszweet kan in de elekrronica binnendringen en de zender beschadigen.

P Fender BE 1053 nooit met ingelegde batterijen opslaan. Cob moderne,
megvoudige prkapselde batterijen kunsen lekken en de zender beschadigen.

P Wanneer er meerdere snoerloze BlackFire-inssallaties worden woegepast, dient
de zenderiumtvanger pverenkomstig de frequentiecombinatic sieeds paarsgewijs
te worden opgeruimd. De apparaten verblijven het beste in de Sennheiser-
ranspertkotfer, dic bij iedere BlackFire-Se1 wordt meegeleverd,

Tip: Klewrmarkeringen aan de apparatuur (ko gekleurd plakband) helpen bij

het soreren,

TECHMISCHE GEGEVENS

NF-zendbereik
Geluidsspanningsalstand
Maximals ingangsspanning
Vervormingsfactor bij 1 kHz
Ruis- en storings-
onderdrukkingssysicem
Divaaggol fFrequentie

Soort modulatie/preamphasis
MNominale bandwikkelkern/
piek-bandwikkelkern
Zendvermogen

Batteri]

Bedrijfstijd

Afmetingen
Crewiche

Richtkarakrerisuck

Max. geluidsdruksnivean
Eabellengte

Afmetingen
Stegkverbinding

"i."l.-'jjzi.g‘i:ng'ﬁ:rl wvodrbehouden
18

BF 1053 POCKETZENDER

A0-18.000 He

120 dBA]

37V

< 14 bij s, ingangsspanming

Sennheiser Hiyn pls
2 kanalen amschakelbaar in VHF bereik
FM breedband @S0 ps

+- 40 kHa+- 56 kHz

S0 mW

IEC 6 LR 61 9%, alkaline

tot enn met & nur continue
toepissing mogelijk, de hieroe
i afbeelding op pagina 44.
103 63 x 26 mm

ca. 153 g incl. batersj

MKE2-1053 MICROFOON
komel

130 dB by 1 kHz (K = 1%
1,5 m

o b mm

LEMO couxiaal

FOUTENCHECKLIJST
Fout

> poen funcic

P goen overdracht

P Geluid vervormedd

» Celuid vervormd, op de
corvanger brando de rode
AF-indicarie-LED

» Ko rutsen van de

»  Rome onderbrekingen

SET BF 1053

Leveromvang

SYSTEEM BF 1051

mogelijle oorzaak

barted] leeg (ommiddellijk
vervangen) of verkeerd geplaatse.

omtvanger of zender niet
ingeschakeld of op het andere
kamaal, cntvangstantenne er niet
ingestoken, verbmding L)
uigeschakelde antenng
onderbroken

Ingangsversterker van de
nageschakelde mixer is
overgemoduleerd, met behulp van
de niveauregelknop aan de
omtvanger BFR 1051 bijstellen,

Zender avergemaduleerd
Mivean aan de g digper
inatellen.

Inseelling van de ruisblokkade
installatic aan de cnvanger
BFR 1051 te diep

Inseelling van de geluidsblokkade
aan de oncvanger BFR 1051 12 hoog

1 Pockerzender BF 1053

1 Baueri) IEC 6 LR 61 9%, alkaline

1 Microloon MEEZ-1053

1 onrvanger BFR 1051

1 srekkernetadaprer [specifick v.h. land)
1 kabel 2 x 6,3 mm o monobus

2 insteek-telescoopantennes A 1051

D zender BE 1033 is cen bestanddeel van her snoerlore BlackFire rendsvsicem
IF 1031, Op de volgende pagina words het gehele systeeem in een overzicht

weergegeven,
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HBUNDESAMT FUR ZULASSUNGEN IN DER TELEKOMMUNIKATION
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Cpjektbestardteil:

Opiextmerimale;

BEF 1062 Gitarrensender (Klinkenscecker|
BF 1081 Tagcheasendar |RBuchsel
schnitcstellen: NF-EZingang

Drahtancenne, Linge ca. 15 Cm

hnzanl der HF-Handle: 2

Frequenzbereich: Band [II, Kanile 5-11
hquivalent= Strahlungslelstung (ERFY: max, L0 oM

Bandbreite: 140 kHz

max., mal,
Berriebgdrc: Simples

¥analabsrand: 125 xHz

Sendearc: F 1
Spannpngsvecrsorgung Ges Seaders: 3 ¥ DO Lnzern
Schaltbandbreice: 14 MHz

. =]
Temperdturberaich; -3 T bis =407 C
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